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ro 3Qué alega porla existencia de los Pigméos el Sra

Mafér ? Dice, que se quiere dexar de las autoridades de Ho=

mero , Quidio , Pomponio | Mayolo, Barsoling , y otros , pors,

que no se las desprecie por apérrifas (y como!), y quiza com
mucha razon (y sinquizd tambien) porque le basta el Profe<.
ta Ezequiel, que al cap. 27 , deseribiendo las grandezas de

la Ciudad de Tyro, dice asi: Pygmai , qui erant in turribus

tuis,, &c. Los Pigméos , que estaban en tus muros. De aqui

concluye el Sr. Madér, que constando de la Bseritura que Jos

bubo, no se pueden dar por fabaulosos. {Oh qué bien!

11 Siquien le socorri6 al Sr. Mafiér con este texto , ¥
las tres versiones (bien que impertinentes ) adjuntas , le hus
biera advertido , que solo muy pocos Autores con Nicoldo
de Lyra entienden aquel lugar de la Vulgata en el rigor lite~

ral , y que esta es hoy la exposicion mas desvalida de todas,

estando opuestos 3 ella casi todoslos Expositores Sagrados,
Je hubiera escusado la confusion de que ahora se le diga que
hay poca diferencia de entender la Escritura por la corteza,
3 leerla solo por el pergamino. Nadie sabe con certeza el pro=
pio significado de la voz Gammadim , que estd en el Hebreo,

no se_halla en otro lugar de la Escritura. De aqui vino la
variedad de las versiones , segunla véria raiz de donde ca=
da uno deriva aquella voz; en tanto grado , que hay quienes,
en vez de entender en ella Pigméos , entienden Gigantes.:

12 Decimos , pues ,con el comun de los Expositores,

que la inteligencia de Lyra es totalmente improbable : poe= §

que 33 qué proposito habian de colocar Pigméos sobre sus
muros? ; Bella gente para defenderlos! Responde Lyra, que
no los poniin para defensa, sino para hacer irrision de sus
enemigos. j Buena escapatoria! 3y solo paraesto conducian
gente de una Nacion estrafia 2 Quien cree esto, ;qué no crees
ra? ; Qué era menester sino poner sus mugeres, y Difios
sobre las torres , si el intento solo era dar 2 entender por
escarnio & sus enemigos que les bastaban contra ellos 108
mas débiles defensores ? !

13 Las tres versiones que alega el Sr. Maiér , cierto

que son muy del caso. El Chaldeo (dice) vierte Cappadoces,
- Sym-
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Sytimaco Medos , y los Setenta Custodes.; Y ‘por.qué regla,
ni Cappadoces , ni Custodes significardn Pygméos, it homs«
bres de brevisima estatura 2 Aun para los Cappadoces ya hay
alguna regla , que es la de Corripe Cappadocem , que COMO
dice que se abrevie , podrd alguno entender-en la brevedad
del acento , ladel tamafo. Dice el Sr. Mafiér, que las dos
primeras versiones se pueden aplicar  las Naciones de donde
eran los Pigméos. ; Cosa inaudita ! Ninguno de quantos hasta
ahora hablaron de Pigméos, los puso, o fingi6 ni en la Ca-
padocia , ni en la Media. Unos los colocaban en Tracia,
otros los retiraban 2 la India Oriental , otres daban con-ellos
enla Eti6pia, 1 otra alguna remota Region dela Africa. ;Pe-
toen la Capadocia, ni en la Media? Muy bien harian los
Medos , si fuesen Pigméos , tantas gloriosas conquistas como

fire menester para hacerse duefios en la antigiiedad de una
de las quatro famosas Monarquias ; y:mucha gloria de Cyrg

serfa por cierto haberlos vencido, y sujetado i los Persas,
3Qué es esto, sino perder totalmente el tino en Ia defensa
de una causa injusta,’y echar mano de lo primero que se
presenta 2 la imaginacion , aunque sea la extravagancia mas
absurda ?
.14 Prueba lo segundo el Sr. Maiiér, que hay Pigméos,

. sefalando por tales la Nacion de los Groeldndos. Pero se en-

gafia el Sr. Mafér. Que los Groeldndos , los Lapoénes, y los
Samoyédos , todas tres gentes muy Septentrionales, son de
mas corta estatura que las demds Naciones de Europa , se lee
en algunos Gedgrafos. Que sean propia, y rigurosameate
Pigméos , no sé que alguno lo diga ; por lo menos de los

Gedgrafos modernos. Solo vi citado en el Diccionario Por-

tugués d Magino; Pero Bluteau , Autor del Diccionario , se
rie de él,y de los Pigméos. Pygmeus significa Cubitalis,hom-
bre de un codo de estatura, derivado de una voz Griega,
que significa Codo, como puede ver en el Calepino de Pase-
racio; y todas esas Naciones Septentrionales son de mucho
mayor tamafio que un codo 3y yo apostaréalgo , sin haber-
loisto , que nada dice contra esto el Atlante Veneto del P.
Coroneli, que vuelve & danzar aqui, y que solo dice (aun
i F 4 se=
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segun la cita del Sr: Mafér) lo que dicen otros Geégrafos'é
esto es , que los Groeldndos son de corta estatura. ‘

15 Dice el Sr, Manér , que 4 los fines del afto pasado de;_ '
1728 presentaron al Rey de Dinamarca tres varones, y dos | -

hembras de aquella Nacion , tan pequefios, que ninguno pa-
saba de codo y medio de altura. Yo se lo quiero creer, aun=
que solo lo dice sobre su palabra. Pero de eso mismo se in=
fiere que no son Pigméos los Groeldndos ; porque es natu-
ral que para hacer el presente mas exquisito , escogiesen los
mas pequefios que hallaron. Y si los mas pequefios llegaban
a codo y medio ( que es exceder en medio codo la estatura
de los Pigméos ) , 3 como serdn Pigméos los demds ?

" 16 Adviertese, que quando negamos Pigméos , solo ex-
cluimos Nacion entera que sea de esta estatura ; no la po=
sibilidad o existencia de algun individuo monstruosamente
pequefio , que no pase de un codo.

UNICORNIO.

17 Tce el St. Mafiér,, que dudando yo , como dude,

si son mas los Autores que afirman su existen-

cia, 0 los que la niegan , debi mantenerme neutral en esta

qiiestion ; y que ponerme de parte de la negativa , fue que=
rer decidir la duda con mi dictamen. Quiere decir , que la
decidi por mi antojo, y sin razon alguna. Engédfiase mucho
el Sr. Mafiér, o quiere engafiar 4 los lectores. Desde el nu-
mero 14 hasta el 23 doy pruebas de mi dictamen , y respon-
do i las objeciones , como se puede ver facilmente. Ahora

vaya por prueba de supererogacion el Diccionario de Dom= |
bes, cuyos Autores, v. Licorne , despues de representar la

poca fe que merecen los Escritores , 'que afirman la existen=
cia del Unicornio, y la insigne variedad que hay en sus rela=
ciones, concluyen diciendo , gue los Autores de mas juicio
tienen , que este es un animal fabuloso, A estos me atengo.
18 Aqui me apinge el Sr. Mafnér , no menos que cinco,
descuidos. ; Qué tales serdn ellos? Como los demds. El pri=
mero le nota en esta cliusulamia: Enuna cosa estin conve=
ni=
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wider , 6 todos 0 casi todos los Naturalistass y es, que bay
alguna, 0 algunas bestias, que tienen solo unabasta enla
frentes por tales seialan ya el Ao Indico, ya la Rupica-

“bra Oviental ; ya otrallamada Oryges. Magistralmente de-

cide el Sr. Mafiér , que no hay tales bestias, ni otra alguna

unicorne, sino la de que se disputa ; y asi los textos de la Es-

critura que nombran el Unicornio, no pueden salvarse sin
la existencia de esta misma bestia , que yo niego.

19 Para justificar su proposicion, y mi descuido, cita 3
Gesnéro, Jonston, y el P. Scoto, en los quales dice no pa-
recen tales bestias unicornes, especialmente el Asno Indico,
que es por quien comienza, Esta es la buena Critica del Sr,
Mafiér. Va 3 la Real Biblioteca: revuelve alli dos o tres li-
bros, y en no hallando en ellos la especie que busca , 1a con-
dena por fabulosa. 3 Qué prueba es el silencio de tres Auto-
res, para negar la existencia de algun animal? ; Lo que se
halla omitido en esos tres, no podrd hallarse en otros tres-
cientos ? . :

20 Aun no estd descubierta toda l1a hilaza. Los tres de-
ben rebaxarse 4 dos ; pues el P. Scoto no debe entrar en cuen-
ta, por quanto en su Fisica curiosa no tuvo la intencion , ni
le pasé por el pensamiento, de hacer historia de animales,
sino de elegir 4 ‘su arbitrio especies pertenecientes 3 Fisica,
para divertir d los lectores.

- 21 Aun faltalo mas,y lo peor;y es,que estos dos se
quedan en uno. Es el caso, que'Gesnéro latamente ,y noen’
uma parte sola , sino en dos, trata del Asmo Indico debaxo de
este mismo nombre : la una , verbo Monoceras | poco despues

- del principio,ibi:Quinetiam Asinum, sive Onagrum Indicum,

sinon idem , inter Unicornia tamen animalia, Ovc. y prosigue
diciendo en lo que conviene, y en lo que se distingue del
Unicornio , cuya existencia qiiestionamos , y asegurando la
conveniencia en quantod ser unicérnes entrambos. Pero mas

Jlargamente, y mas de intento,, quando trata de Onagro , si-

ve Asino silvestri, donde tiene titulo separado para el Asno

* Indico, en letras mayusculas, de este modo: De Asinis | vel

e Onagris potius, Indicis. Y empieza i tratar de ellos por la
A si-
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siguiente cldusula: Silvestres Asinos equismagnitadine nog

inferiores apud Indos nasei acoepi | eosque religuo corpore ak
bos , capite verd purpureo ., oculisque nigris (caraleis vertig
Raph. Volat,) esse | cornuque infronte gerere unicum,

22 3 Quién, a vista de esto , no admirard la confianza
con que dice el Sr. Mafiér que en Gesnéro no se halla mes

moria alguna del Asno Indico ? Aun si solo tocdra este Autor
incidentemente , y de paso esta noticia , fuera disimulable aus

dacia. Pero tratando Gesnéro del Asno Indico debaxo de ti=
tulo propio, 3 quién, si no lo viera, creerfa que habia de
atrevese , ni el Sr. Manér , ni nadie, & decir que Gesnéro
no hizo de él wi aun la menor mencion? Mas es | que dice;
que en Gesnéro no se halla noticia de otro algun Asno gue e}

que cada-dia por las calles encontramos. Y es bueno , que
Gesnéro despues de tratar de esta especie comun, larga-

mente por titulos separados va tratando de otras muchas
especies de Asnos. De Hinno , Inno , & Ginno, es un titulo;
y este comprehende tres especies distintas : luego de Onagrog

Sive Asino silvestri : despues de Asinis Scythicis, @ Africa- |

nis , que son dos especies de Asnos corntitos. En fin , de Asid

nis , vel Onagris potias , Indicis | omitiendo otro titulo de

Onocentauro ,porque A éste le da por fabuloso. Como se di-
cen, ¥ ¢omo se estampan estas cosas , yo no lo sé. Lo que
sé es , que si para hacer Anti-Teatros, es menester asegus
rar que -los Autores dicen lo que callan,y callan lo que di-
cen ( como hasta ahora hemos visto que hace el Sr. Madér,
aun verémos adelante mucho mas), mejor fuera hacer cru-
ces en la boca , que Anti-Teatros para remediar el hambre,
23 Con que solo queda Jonstén de los tres nombrados.
Este Autor no le tengo, ni le hay en este Pais ; asi no puedo
exAminarle.; Pero qué debo discurrir 2; Serd verdad que no

habla palabra del Asno ladico? ; O serd otra tal esta -cita, |

que la de Gesunéro ? Como a mi no me hace al caso que este
Autor lo diga, 0 lo ‘calle ; haga el lector el juicio que qui-
sieres _ ~
24 De la Rupicabra Unicorne , despues de dar vueltas
por aqui,y por-aculld , viene 4 convenir en-que Gesnéro da
no-
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noticia deella ; mas es sobre la fe de um Autor Polaco, que
sita ,el qual afirma que se halla en los montes Carpacios,
Mire qué tacha. Si los montes Carpacios tocan en parte 3

~ Polonia(como no hay duda), ; quién mejor podr4 dar noti-

cia de los animales que hay en ellos, que un Autor Polaco?
Y nétense las palabras con que cita Gesnéro 3 dicho Autor:
Antonins Schnebergerius in quadam ad me epistols agens
de Unicarnibus Rupicapris  inqauit s Certum est , minimé que
dubinm in Carpatho monte Versus Russiam , Transilvaniam-
que reperivi feras similes omning Rupicapris | excepto gnod
unicum cornu ¢ media fronte enascitur , nigram , &¢. No=
tese , 'dxgg ,que el Autor le dio la noticia 4 Gesnéro en una
earta escrita 4 €1, y que le dice , que esta es una cosa cier-
ta, y que no admite la menor duda. Certam est, miniméque
dubium. Notese asimismo , que en otra parte le da Gesnéro
al Escritor , que le dio: esta noticia, el glorioso atributo de
Summus nature perscratator. Mire qué circunstancillas estas
para que no le creyese. _ '
25 Tambien es falso lo que insinta el Sr. Mafiér, que
Gesnéro no cita otro Autor que aquel Polaco, por la Ru-
picabra Unicorne 3 pues once lineas mas abaxo nombra otro
que afirma su existencia con estas palabras: Simeon Sethi,
Capream etiam ; que Moschum gevit | Monocerotem esse
seribit ; donde advierto 4 los'lectores que lo ignoraren , que
Maonoceros es voz Griega , que significa animal que no tie-
ne mas de un cuerno. Tambien cita por Ia misma Cabra Uai-

- corne en el fin del Corolario 4 la historia de Monocerote . &

‘-.;Alberto. Moscenio, Polaco,  quien llama eximie doctrine
JBvenis, #3I30E 113 -

26 De la Cabra Oryges dice', que Gesnéto , aunque ha-
bla de ella, afirma que es animal ignoto en nuestro tiem-
Ppo, y atribuye la misma limitacion & Jonston, y al P. Scoto.
Eso., con licencia del Sr. Mafiér, no es del caso. El decir que

- ®sanimal ignoto en nuestro- tiempo , no es negar s existen-

¢ia, si no es.que se siga el extraordinario rumbo del Sr.
Maiiér , que niega todo lo que ighora/ Ttem : Que este ani-

- mal sea ignoto-ahora , no lo- dice Gesnéro asertivamente:, si-
- ~{ no
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no con duda: Fere nostro seculo ignote ,ni fallor, Tteth : Bl
que sea ignoto en este tiempo, no quita que fuese conocido
en otros tiempos ; y como lo fuese enaquel tiempo en que
la Escritura hablé del Unicornio, nos basta, y sobra: pues
el que haya esta, y otras especies de bestias unicérnes, lo trae-
mos para el efecto de salvar los Textos de la Escritura que
nombran el Unicornio, sin conceder que haya aquel ani-
mal determinado , 4 quien se da este nombre vulgarmente,
i Valgame Dios , y los descuidos que se le caen al Sr. Ma-
fiér, 4 cada descuido mio que quiere notar ! Si quie-
re mas noticias de bestias unicornes, y los Autores que
las traen , lea 4 Cesar en sus Comentarios,, lib. 6, cap. 263

d Leon Alacio sobre un texto de S. Eustdtio, donde dice

que algunos Autores sefialan siete especies de bestias uni«
cornes : al insigne Expositor Benedictino D. Agustin Calmet
en su Diccionario Biblico , donde dice : Porrd Vacce , Tauri,
Equi, Asini , Dame , Capre , aliague plara animantia | ali=
quando Unicornia sunt. Poco antes habia contado la Oryges
entre estas especies, y poco despues cita & Dalecampio pa-
ra siete especies de brutos unicérnes: al Diccionario Portu-
gués de Bluteau, y alli estas palabras: Se por Usicorne hs-
bemos de entender bum animal , que tenha hum so corno na

vesta , ha maitos destes unicornes no mundo ; porque na Afri~

¢a ¢ na Asia ha Touros , Bacas , Cabalos, Asnos Cabras,
&c. que tem hum 5o corno na testa; y en fin 4 Gaspar de los
Reyes en su Campo Elysio , quest. 67, num. 6, donde cita
otros Autores, que dicen lo mismo.Veael Sr.Madér, que el de-
xar de citar Autores noes por falta de ellos, sino por escusar

el tropiezo embarazoso de citas en la lectura. Vea tambien,

qué dird el mundo de que el Sr. Manér no halla en toda la
Real Biblioteca un Autor que dé noticia de Asnos, y Cabras
Unicérnes, y yo haya hallado tantos sin entrar en ella,
". 27 El segundo descuido me le pone en haber escrito,
quela noticia que da Alberto Magno de que el Unicornio
se rinde manso .y amoroso d una doncella , la conié de
Juan Tzetzes. Opone 2 esto el Sr, Mafiér , que Juan Tzetzes
no dice que el Unicornio se rinde 4 una doncella ,8in0d un
mu-
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muchacho vestido de muger 3y asi, si Alberto Magno co-
pi6 aquella noticia , no fue de Tzetzes, sino de S. Gregorio,
queenel lib. 31 de los Morales dice lo mismo.

28. Aqui me es preciso (aunque con harto dolor de mi
corazon ) decir , que el Sr. Mafiér incurre en una fuerte ma-
terialidad. Que al Unicornio le atraygan con una doncella,
0 con un muchacho vestido como tal , formalmente es una
misma cosa , pues los mismos que dicen esto segundo , su-

- ponen ¢l amor del Unicorniod las doncellas ; por eso con el

vestido le representan como tal al muchacho, Explicaréme
con un exemplo. Volaron los paxarosa las uvas pintadas de
Zeuxis. 3 Dirémos que aquellos paxaros eran amigos de uvas
pintadas ? No por cierto. Antes los atrafan las pintadas, por=
que eran aficionados a las verdaderas, Pues haga cuenta el
Sr. Mainér que estamos en el mismo caso. El muchacho ves-
tido de muger ( enla relacion de Tzetzes) , era una donce-
Ila pintada para el Unicornio ; y este se iba amoroso a la
doncella pintada , porque la juzgaba verdadera, Asi Tzetzes,
y Alberto coinciden en una misma cosa , que es el amor del
Unicornio a las doncellas. , '
29 Es verdad que antes de Tzetzes S. Gregorio habia
dicho lo mismo, y no es este el mas antiguo Autor en quien
se halla , como piensa el Sr. Maiiér ; pues en S. Eustdtio,
anterior 4 S, Gregorio, se halla la misma especie. Pero ha-
biendo yo de impugnarla por fabulosa, tocaba 3 mi respeto
callar aquellos Santos , y nombrar solamente 3 Tzetzes, Au-
tor Griego , en quien se verifica lo de Grecia mendax , pues
en 13 Chiliadas que escribid, eché las mentiras 2 millara-

~ das, 3 Y quién duda, que S. Eustdtio, y S.Gregorio toma-

rian aquella fabula de otro Griego mas antiguo ? -

30 En el mismo numero donde me nota este descuido
el Sr. Mafiér , me avisa otro , que para referirle es preciso
prevenir & los lectores con aquello de Horacio:

Spectatum admisi , visum teneatis amici.

Es el cuento , que tratando de la especie del Unicornio que
trae Alberto Magno, dixe : 57 fuese verdad Jo que dice Al-
ber-
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_berto, @¢. sobre que el Sr. Mafiér gusté de tirarme el si

guiente varapalo: 1" Jo primero que s¢ bace reparable , es el
descuido en el modo de tratar 4 8. Alberto Magno con la
laneza de lamarle Alberto a secas = Asi el Senor Mafiér ¢p
acumine quo pollet | eaque comitate qua assoles. -

a1 Alégrome cierto de que el Sr. Mafiér me dé esas lees

ciones de cortesia, para pagarselas en la misma moneda,
Ha de saber su merced , que esa que llama llaneza es el
tratamiento mas respetoso, y noble de todos, quando sg
habla de algun hombre eminente,; Como es esto? Yose lo

~diré, Lamayor alturad que puede arribar el t.nerito' de un
sugeto, es, que solo con decir su nombre , entiendan todos |
que se habla de €l. Asi, nada expresa tanto la heroica gran~

deza del Magnanimo Conquistador dela Asia, como el que
habiendo habido tantos Alexandros en el mundo , y muchos

por varios capitulos insignes ,quando se dice solamente 4le=
xandro A secas , se entiende , que se habla de aquel héroe in-.
- comparable. El que le nombrase 4lexandro Tercero, Rey de
Macedonia ,tan lexos estaria de tratarle con decoro, que lg

harfa injuria , pues con eso mismo significaria que solo el
titulo de Rey Tercero de aquel nombre, y de aquel Reyno,

y no sus acciones gloriosas, le distinguia de los demés Ale~ |
xandros. Del mismo medo , nadie nombra mas dignamented |
S. Agustin , que el que le llama d secas Agustino ; porque |
habiendo habido muchos Agustinos célebres en virtud y le= |

tras , nada da idéa mas magestuosa de este gran Padre , co-.

mo que el normbre de Agnstino d secas le signifique a &, |
como que es unico , 0 como que los demés en comparacion |

suya , se obscurecen, y no tienen nombre alguno.

32 Y valga la verdad : 3 Nooyé el St Mafiér mil veces |
_en los Sermones nombrar Pablo., y Agastino i secas, quan=

do se citan estos dos Santos?; y Benito, Domingo , Francis-

60, Ignacio 3 secas, quando se predica 4 estos gloriosos Pa-

triarcas? jSerd esto laneza , 0 falta de respeto ? ;Pues qué

me inquieta, sin qué, ni por qué? A fe que el Sr. Mafér es |

un hombre raro, y que hasta ahora no parecieron en la Re-
plblica litcraria reparos serejantes & los suyos. Pues crea-
me,
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me, que‘con Ser tan singular, aunque escriba mil Aati-
Teatros, no logrard que nadie le cite, diciendo Salvador 3
secas.

33 El tercer descuido que me nota , es, negar aquella
existencia del Unicornio , lo que dice, no me puede ser posi-
Ule sin caer en inconseqiiente , porque en el primer Tomo, 3
la pdg. 259, respondiendo a un argumento , dixe : En quan-
to al Monoceronte , Gesnéro cita varios Autores s que ase-
guran , que aun persevera su especie. No sé qué contradic-
cion hay aqui. Lo mismo digo ahora, que dixe entonces : Es
cierto , que Gesnéro cita esos varios Autores; y con todo, yo
me estoy firme en que no hay Unicornio. Para responder &
aquel argumento , bistame lo que dixe alli, sin meterme en
la qliestion de si hay Unicornio, & no , porque no era lugar
oportuno para entrar en esa discusion. 5 No sabe el Sr. Ma-
fiér, que 3 un mismo argumeato se pueden dar diferentes
respuestas ? Luego no seinfiere , que no me pueda ser posible
(posibilidad reflexa’, o posibilidad de posibilidad , con Ia
qual solo atiné la singular Metafisica del St Mafiér ) sin caep
e inconsequente. Sin caer en inconseqilencia | querrfa decir.
~ 34 El quarto descuido es, que cité 2 Olao Magno por
12 existencia de los Unicornios marinos  lo que no puede ha=
cer, habiendo dicho en otra parte que este Autor esté re-
putado por fabuloso. Tuviera razon el Sr, Mafiér , si no hus
‘biera citado mas que 2 Olao 5 pero mire que cité juntamente
con ¢l d Gesnéro , 3 Etmuléro, 4 Willubeyo ,y & Primero-
sios y d lasombra de estos quatro Autores ya puede entrar
0lao Magno , aunque -eche sus mentirillas de quando en

- quando. Precisamente ha de haber lefdo muy poco quien no

haya visto citado mil veces 2 Olao Magno por ‘los mismos
quele Juzgan de fe poco segura. Esto se compone confirman-
do su dicho con otros testigos. Y sial Sr. Mafiér parecen

- Pocoslos alegados , lea 4 Jacobo Savari, y 4 Nicol4s Leme-
~ tien la voz Monoceros, y verd que uno , ¥ otro dicen, que

e fabula quanto se cuenta del Unicornio » ¥ que las hastas

QU}H; comunmente se ensehan , son de un pez llamado Nar-
val, ¥,

El
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33 El quinto descuido es haber dicho, que e Imposi=
ble darse antidoto universal para todos los venenos. ;¥ qué:
hay contraesto , Sr. Mafier? Hay el que Barba, Arte de los
Metales , cap. 4 , dice, que la tierra Lémnia , dicha asi , (son
palabras del Sr. Maiiér) porque se saca de la Isla de Lémos,
es remedio universal contra todo genero de veneno. jGran

Médico debid de ser este Barba, quando su autoridad sola

. basta para calificar de universal un antidoto! Asi lo juzgas
r4n sin duda los lectores que ignoren qué Autor es este. I_’e-r'l
ro qué carcajadas darn, quando sepan que no fue Médico
chico ni grande, ni Cirujano, niaun Barbero ? El Licen-
ciado Alvaro Alonso Barba, fue un Cura de la Parroquia de.
S. Bernardo en el Potosi, que con la ocasion que le daba
la proximidad de las Minas, se aplic 4 su inteligencia mes
cinica; y escribié un librito sobre este asunto, que intitulo
Arte de los Metales, Pues qué mas quieren? No es Autor
3 proposito este para dar nombramiento sellado de anti'do_to-
universal 4 la tierra Lémnia, y 4 lo que él quisiere ? Si pot
cierto : del mismo modo que el St. Mafiér, 0 su Impresor lo

es para hacer Isla del Archipielago 2 la tierra de Lémos.

36 Supongo , que algo masautoridad tendré que el Li-
cenciado Barba , en materia médica, el famoso N'Ié'd.lco C'!e
Lieja Herman Boherave, Léale pues, en sus Imt:t: Mefim
num. 1129, v alli estas palabras: Generale ausem antitoxicon
prophylacticum nullum omnind cognoscitur bactenus,, quin &}
sepugnat tale esse. Y en Ballivio, Dissert. de Tarant. cap.
8, hallar4 , que para la mordedura dela Tar4ntula no hay an-
tidoto que aproveche sin la musica. SR

a7 Otra buenaes, quela piedra de 14 serpiente esta re<

conocida por antidotoaniversal; y afiade el Sr. Manér , que
esta es cosa tannotoria , que 1o admite disputa. Alabola sas
tisfaccion que tiene de la credulidad de los lectores. Los

que mas extension dan d la virtud de esta piedra (0 cuernay;
por mejor decir) €s para curar toda mordedura de saba_nd-g;g&
venenosa. Pero tomie - el Sr, Mafiér una, dragma de solimin
por la boca (lo mismo digo de otros inumerables venenos},
y veremos de qué le sirve la piedra de la serpiente.

10 todo lo que es posible se debe admitir como existente.
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BASILISCDO.

_'33 che. el Sr. Mafiér que no pruebo bien que el

; Basilisco carezca de la eficacia venenosa que
vulgarmente se le atribuye. ; Por qué ¢ Porque los que esta-
mos (son palabras suyas ) en que mata con lavista, no enten-
demos sea con los rayos visuales | sino conlos venenosos eflu-
wios que por aquella parte despide ; y esto no en qualquicra
positura , sino en la wista reciproca , y distancia proporcio=
nada; esto es, que no estando muy distante ,mire el Basilis-

_ ¢oguandoa él le miren;

.39 Siel Sr. Mafér habla por si solo, no es del caso,
pues yo no me puse  impugnar su propia opinion , ni sabfa
qual era ésta quando escribi del Basilisco, ni aun sabfa que
habia D. Salvador Mafiér en el mundo ; sino la opinion vul-
gary comun. Sile ha dado sus poderes el Vulgo para res-
ponder por todos los comunes , y explica en su voz el sen~
tir de toda la C4mara Baxa, es falso lo que dice : pues la opi-
nion vulgar es, que mata el Basilisco con la vista (hablando
con propiedad ) sin acordase de efluvios, ni aun saber qué
cosa son efluvios, ni haberlos oido nombrar.

40 Lode la vista reciproca tambien es falso. La opinion
mas comun , aun entre los Naturalistas, es, que el Basilisco
mata mirando , aunque no sea visto. Lo de /a distancia pro-
porcionada , en el sentido en quelo toma el Sr. Mafiér , tam-
bien es afiadido. Lo que dicen los que afirman esta fibula,
€, que el Basilisco alcanza d matar adonde alcance a ver,
sin pedir mas proximidad o proporcion. Asi. todo lo que
nos dice el Sr. Mafiér para hacer mi prueba ineficdz , es un
texido de supuestos arbitrarios, y una desfiguracion total de
la opinion comun , para evadir la dificultad. y

- 41 Si la opinion vulgar acerca del Basilisco fuese la que
pinta el Sr, Mafiér , lo que yo diriaen ese caso,es, que no
hallaba repugnancia fisica en el hecho; pero que esto no
bastaba para creer su existencia , no alegandose pruebas ex-
perimentales , calificadas por Autores fidedignos ; porque

El
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42 E! Diccionario de Dombes ( porque no nos falte
este socorro) afirma, que el Basiliscopasa entre los moders
nos por serpiente fabulosa, Y poco mas abaxoafiade, que
fos bombres de juicio se burlan con Mathiclo de las relacios
nes que bay tocantes 4 esta materia. Con el Diccionario de
Dombes concuerda perfectamente el de Moreri, y con uno
y otro el Portugués de Bluteau ; 3 que afiadirémos la autoris
dad del célebre Benedictino Calmet en su Diccionario Biblis
€0, V. Basilisens , cuyas son estas palabras : Insigniores tas |
men Medici, @ Philosophi recentiores , putant commentia
tium , & provsus inventam , quidquid de Basilisco fertur:
addunt etiam 4 pemine unquam visum fuisse.

1
: LEON. ]

43 LO primero que aqui encuentro , es una correcciot
: magistral , porque dixe que quanto escribieron
los Naturalistas de las admirables antipatias de algunos anis |
males , todo es mentira. Dice el Sr, Manér, gue para afir-

inar que todo es mentira | es necesario probar que los Autores |

escribieron contra sumente | lo que es difienltoso, &re. 5 Qué

hemos de decir 4 esto? Que el Sr. Mafiér no sabe quela |
mentira se divide en formal, y material |y quesolo d la |

primera conviene en ser contra mentem. 3 Y porquéno o

diremos? No es injuria afirmar que el Sr. Manér ignora lo
que no ha estudiado , ni tiene obligacion a estudiar, Lo |
mas que podrd censurarsele es, que se haya m?udo a escris |-
bir sobre materias de que no ha estudiado piaun los pri- |
meros rudimentos. .

44 Vamos al caso. Dice , que la experiencia que yo ales |

go de Camerario, no prueba que el Leon no huye del cans

to del Gallo , sino que no huye de la presencia del Gallo,
No es mala la distincion si valiera. Pero el mismo Sr. Ma- |
fiér hace que no valga ; pues despues de referir la experien= |
cia de Camerario , que fue, que soltandose un Leon dio en |
un gallinero, donde maté juntamente con el Gallo la ma= |
yor parte de las Gallinas, afade la del Doctor Barreta que |
vio varias veces en €l Retiro ser pastode los Leones, algu= |
‘ nos |
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nos Gallos. Pregunto ahora al Sr. Manér : 351 todos esos Ga-
llos estaban callandito , y no dixeron siquiera esta boca es
mia , quando: los acometian los Leones? Decir que ningu-
no chillo, es quimera. Chillarfan todos, y mucho , salvo
‘que hubiese alguno tan desgraciado que tuviese la garra
del Leon sobre su cabeza y pescuezo , cogiendole entera-
mente sin prevencion , lo gue es casi imposible. Si chillaron,
y los Leones no huyeron, ve aqui que nole amedrenta mas
al Leon el canto , que la presencia del Gallo. Si no es que
nos diga el Sr, Mafiér , que no es lo mismo cantar el Gallo,
que chillar, ¢ gritar. Mas tampoco: esta distincion puede

~ aprovecharle ; pues si el canto del Gallo pone miedo al

Leon , debe ser por el metal dela voz, no por el tono o se=

- tie de lasolfa ; pues siendo asi, si aquella misma solfa se

trasladdra 3 la voz humana, hiciera el mismo efecto ; y con
prevenirse bien un cantor de quiguiriguies | se podria entrar,
como por su casa , por las cuevas de los Leones,

45 Massi, contodo , las experiencias propuestas no le
hacen fuerza , vea al Sr, Caramuél en su Teologfa funda-
mental , num. 405 , donde pregunta: An Leo Gallum fu giatd
Y dice lo siguiente : Leonem dicant voce Galli terveri | @
Jfugere (mire si estamos en los terminos de 1a giiestion) : lue=
got Heo sentensia apud vulgus obtinait , @ in-multis philo=

sopborum libris reperta, ab omnibus creditur, & supponiturs

ttsi quotidiana experientia (aquiconmigo ) demonstret evi-

_ denter contrarium., 3 Quiérelo mas claro? Pues prosigaenla
- lectura de aquel pasage , y verd que el Sr. Caramuél habla

de experiencias oculares suyas , que tuvo en Madrid , Valla-

dolid, Gante, yPraga. Vaya ahora , para mayor abunda-

miento , el Diccionario de Dombes , verb. Lion , dice asi:

Bsun ervor popular creer | que el Leon tiene miedo al Galla,

Suponese,, que pues le llama error popular | habla del mie-

~ doal canto : pues este ‘es-el miedo que la opinion. popular
- leatribuye. Vaya tambien con el de Dombes el Diccio-
‘mario Academico Francés de las Artes , y las Ciencias , asi-

mismo verb. Lion. Estas son sus palabras : Dicese tambien,
Quesiene miedo al Gallo | y su canto le hace hair 5 pero se
#i1l G2 ba
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isto lo contrario por experviemcia, | - A3
’M:g” Sobre el otro gsunto f’ si el Leon huye del fuggo_, el
Sr, Mafér altera enteramente el asunto de la ‘qiiestion,
Todo lo que dice y alega, probard quando mas, q_‘ue.,i;
todos los brutos, especialmente los silvestres, es molestala
vista de la llama, o porque hace en su organo alguna im=
presion desapacible , como aun en los hombres sucede al-gg
de esto, 0 por ser objeto muy mséllt? 2 susojos, y totals
“mente desemejante d quanto ven en “las selvas. Pero noles
eso lo que yo niego; porque noeseso lo que aqui se trata.
La qiestion es, si determ}ng@amente en la especie kl;e’on?:l
hay alguna aversion antipitica que la obhgue_a-d_mr el
fuego. Esto es lo que yo negu¢,y pr_obé mi 1_cta.rne:1 
con la experiencia referida por Juan Bautista Tabern_le-r s ﬁlg :
qual piensa el Sr. Mafiér que opone algo con decir ,dquu
el interés del pasto movi6 al- Leon a agarrar el Sol a.dol
que- estaba junto 4 la hoguera. Sefior mio, sl ls’z aversion
del Leon al fuego fuese antipética , nose llegaria d él_(s‘ge
gun la doctrina corriente de los Naturalistas que refieren
estas antipatfas ), ni por el interés de un pasto, sin el qual
podria pasar , ni aun por librar de un riesgo evidente lavi-

da. Asi-dicen los Autores antipéticos que la culebra no pa- |

sa por donde hay ramas de fresno,gunque la maten ; -qx_;g.
los ganados no pasan por sitio donde estén enterrados los
intestinos del lobo , aunque los deslomen, &c. e

SANGRE MENSTRUA. = ¢
- 47 [\ xe que hay mil experiencias de que la sangre
' D menstrua no tiene la actividad ponzofiosa qué
tantos libros Ia atribuyen. Esto le revuelve la sangre y
la bilis al Sr. Mafiér porque dixemil experiencias d bulto,
sin determinatlas una por una ; y 4 fe que era menester un
gran libro para esta relacion individual. 3 Y qué hariamos cofl
eso ? El piiblico sin eso me cree,, porque me ha experime- |
tado hombre de verdad en mis escritos; y al Sr. Mafér tan
facil le serfa negar las mil experiencias determinadas , como
indeterminadas, Por esto, y porque la materia no esrlzia_g \-

Discurso XVIIL

limpia ‘para manejada tan de cerca , omitiendo 1a noticia
privada que tengo de algunos experimentos , echaré por
otro camino, y le pondré delante al Sr. Mafiér Autores de
especial nota, para hacer fe en esta materia ; esto es, M¢é-
' dicossabios , practicos , y modernos.
« 48 Teodoro Craanen ( Dissert. Phisic. Medic. part. 2,
p4g. 519. )-, largamente prueba con razon y experiencia,
que las menstruadas no manchan los espejos , i su sangre
-€s:venenosa, Juan Dominico Santerino (Opuse.de Gatame-
piis, num. 7)niega d la sangre menstrua toda qualidad de-
letéria 0 venenosa ; y en el numero 31 , despues de decir,
como muchos le atribuyen qualidad maligna , prosigue : e«
rum mira qua de boc sanguine predicantur  antumo - potius
esse vetularum nugas | aut circalatorum figmenta. Este Au-
tor es de grande autoridad en lo que tratamos; porque es-
eribié tratado particular del fluxo menstruo , qQue eso signi-
fica Gatamenia, Lucas Tozzi (Jib. § Apborism. 39) dice,
que en la retencion larga’de menstruos se hace de la sangre
leche ; lo que no pudigraser , si ella fuera:tan mal condicio-
pada como dicen.: Juan Jacobo Waldismit (zom. 1 2 PAg
114) da por sentado con experiencia , gue la sangre mens~
trua, bien constituida ,cerca del wovilunio expira cierto olop:

 fragrante | al modo de las flores de la Calendala; donde no

solo- se debe notar el buen olor, €l qual remueve toda sospe-
cha de la alta corrupcion,que le atribuyen, mas tambien aque+
lla expresion bien constituida (bené constirutus Y luego’ el
S€r sangre menstrua , no esincompatible con que esté bien
constituida , 0 bien condicionada. 6D~ ¢, Bifify s 8l
49  Sinos hiciese mucho al caso la autoridad de Aristé-
teles, tambien la prodriamds agregar 3 pues Sste (1ib. 2 de
Generat. Apimal. cap. 20 ) afirma, que son de und “isma
naturaleza la sangre menstrua , y la leche: Badem natara
Mactis ;& menstraorum est. Lo que coincide con lo que po-

. Cohaalegamos de Lucas Tozzi.

- 80 Corone la fiesta el Diccionario de Dombes, donde
despues de referir lo que Hipdcrates, Plinio, y Columela
siicen de la qualidad maligna de la sangre menstrua y S€ afia.
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